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Vigoy en linea

Bienveniday presentaciones

La presidenta dio la bienvenida a todos los participantes a la reunién. Se recibieron disculpas
de Suso Lourido (Puerto de Celeiro) antes de la reunién. Se aprobo el orden del dia.

Puntos de accién de la ultima reunién (11 de marzo de 2025, Paris)

1

ELCC-ANOC elaborara recomendaciones sobre la hoja de ruta «Vision para la
agriculturay la alimentacién».

El asesoramiento se presentd el 30 de junio y se esta a la espera de una respuesta.

La Secretaria distribuira el borrador de la respuesta de la PPC y solicitara aportaciones
adicionales sobre temas estratégicos. La proxima reunion del FG PPC se organizara
para finales de marzo con el fin de continuar con la redaccion del asesoramiento.

Asesoramiento presentado el 17 de abril, a la espera de respuesta.

La Secretaria distribuira la invitacion para el WGENGAGE del CIEM.

Distribuida, a la espera de la publicacion del informe del CIEM.

La Secretaria compartira la documentacion del CIEM procedente del MIAC/MIACO en el
Area de Miembros del CC-ANOC. El CC mantendra la presién para abordar las
poblaciones de las categorias 5y 6 y hara un seguimiento de los temas del HWG del
MIAC y el MIACO, posiblemente para las reuniones de julio.

Hecho

La Secretaria se pondra en contacto con el LDAC en relacién con la préxima reunién del
Foro Inter-CC sobre el Brexity hara hincapié en la importancia de incluir informacion
detallada sobre la revision del TCA de 2026. Posibilidad de formular una solicitud a la
Comisidén en relacién con una mayor participacion del CC en este tema.

Préxima reunion: 7 de julio

El Grupo de Trabajo sobre Clima y Medio Ambiente se reuniray preparara un dictamen
sobre la Asociacion para la Transicidn Energética.

Asesoramiento presentado el 19 de junio, a la espera de respuesta.

La Secretaria se pondra en contacto de nuevo con el grupo Seabass del Reino Unido
paraincluir a CC en el trabajo. La Secretaria organizara la préxima reunidén una vez que
se disponga de los resultados de referencia.

Respuesta recibida del Defra indicando que los CC no pueden unirse al WG.
Los resultados de la evaluaciéon comparativa se presentaron en la reunion del WG 3 de
ayer.

Propuesta al FG conjunto sobre aspectos sociales para incluir en los Términos de
Referencia un estudio de caso del area 7d.
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Propuesta presentada al presidente del FG, quien consideré que los CC no disponen de
los medios para llevar a cabo dicho estudio y que la solicitud es especifica de la zona,
por lo que es competencia exclusiva del CC-ANOC.

2 Proceso consultivo del CIEM y seguimiento del MIAC/MIACO: Joanne Morgan,
vicepresidenta del ACOM del CIEM

La presentacion se puede consultar aqui.

La presidenta present6 a la vicepresidenta del CIEM ACOM, Joanne Morgan, que se unio a los
miembros para su cuarta reunién del grupo de trabajo tras haber proporcionado informacién
detallada sobre el asesoramiento del CIEM en el WG1-3 ayer y esta mafiana.

Morgan recordo el proceso de asesoramiento del CIEM y los cambios recientes, y presentd una
vision general de los diez principios que rigen la elaboracion de los dictamenes, entre los que
se incluyen el uso de datos cientificos revisados por pares y la coherencia con las politicas de
los clientes. Explico que el CIEM habia revisado las directrices sobre poblaciones mixtas. En
algunos casos, el asesoramiento del CIEM se refiere a poblaciones reproductivamente
aisladas que se mezclan espacialmente durante parte del aino y son capturadas en las mismas
pesquerias durante ese tiempo. Por lo tanto, estas pesquerias afectan a multiples poblaciones
de la misma especie al mismo tiempo. El asesoramiento debe ser precautorio para todas las
poblaciones de la pesqueria; es decir, el asesoramiento para una poblacion por debajo de Blim
debe ser de captura cero cuando no haya un F que recupere la poblacién por encima de Blim
con una probabilidad superior al 50 % en el ano siguiente al afo para el que se aplica el
asesoramiento. A continuacién, Morgan aclard las normas de asesoramiento para las
poblaciones de las categorias 1y 3y hizo referencia a la herramienta CIEM Advice Explorer, que
permite a las partes interesadas acceder al asesoramiento de forma sencilla.

La presidenta agradecié a Morgan esta vision generaly abrié el turno de preguntas.

Dominic Rihan expresd su frustracion con respecto a las poblaciones de categoria 6,
refiriendose especificamente al camardn borealy al bacalao de Rockall. Estuvo de acuerdo
con el enfoque cautelar que se esta aplicando, ya que no se dispone de datos suficientes sobre
estas poblaciones, pero considero que, tan pronto como el CIEM aconseje una cifra especifica
para el total admisible de capturas, por ejemplo, para el bacalao de Rockall, los gestores
estaran obligados a cumplirla a pesar de no disponer de informacién suficiente. Afiadié que el
enfoque utilizado por el CIEM para el camardn boreal seria preferible cuando el CIEM no da
recomendaciones de captura por no disponer de suficiente informacidén. En su opinién, esto
demostraba una falta de coherencia.

Morgan explicé que el CIEM se esfuerza por ser coherente y, por lo tanto, elabora normasy
directrices, por ejemplo, las relativas a la pesca mixta. Ahadié que WKLIFE ha comenzado a
abordar las poblaciones de las categorias 4, 5y 6 en los ultimos dos afnos con el fin de mejorar
las evaluaciones.

La presidenta se pregunté quién tomaria la decision de si el asesoramiento debia ser
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precautorio o no.

Morgan explicé que, en teoria, el CIEM toma esta decisidon basandose en evaluaciones de los
planes de gestion disponibles para garantizar que, a largo plazo, cualquier medida adoptada
tenga menos de un 5 % de probabilidades de reducir la poblacién por debajo del nivel de Blim.
Pero también depende del solicitante del dictamen, que puede decidir que quiere pescar por
debajo del rendimiento maximo sostenible.

3 Actualizacion de la evaluacion de la PPC — Herman Bos, Julia Rubeck, DG MARE D3

La presidenta recordd que los miembros de este grupo de trabajo se reunieron con la DG MARE
en octubre del afo pasado y proporcionaron informacidén sobre el enfoque de la Comisién para
evaluar la PPCy su alineacion con los objetivos de la UE durante la ultima década. A
continuacioén se llevé a cabo una consulta publica a la que el CC-ANOC presenté un dictamen
detallado en abril de este afio, con una breve respuesta de la DG MARE la semana anterior. Dio
la bienvenida a Herman Bos y Julia Rubeck, MARE D.3, y les invité a presentar una vision
general del estado actual de los trabajos de la Comisién.

Bos presenté una actualizacion de la evaluacion de la Politica Pesquera Comun (PPC) y explico
que la evaluacién se esta llevando a cabo para valorar la eficacia de la reforma de la PPC
aplicada durante los ultimos diez anos. La evaluacidon, que se basa en la evaluacion de impacto
de 2011, abordara tres cuestiones principales: qué ha ocurrido, por qué ha ocurridoy en qué
medida esta relacionado con la intervencién de la UE. La evaluacién se completara con un
documento de trabajo de los servicios de la Comisidn que servira de base para los posibles
pasos siguientes, incluida una evaluacion de impacto y una posible revision de la PPC.

La presidenta agradecid a Bos su presentacién y pidié aclaraciones sobre la participacion del
CC en el futuro.

Rubeck explicd que la Comisidn esté considerando una segunda ronda de consultas directas
al CC, similar a la realizada en 2024. Esto se confirmara con las secretarias del CC lo antes
posible.

Pauline Stephan pregunté cémo se tienen en cuenta las diferentes posiciones de las partes
interesadas y si se ponderan de forma diferente, por ejemplo, las partes interesadas
individuales frente a las organizaciones que representan a un grupo de pescadores.

Bos explicé que la Comisidn analiza los resimenes e incluye tanto las respuestas a los
cuestionarios como las opiniones presentadas por separado. Ahadié que en las préoximas
semanas también se llevaran a cabo entrevistas basadas en el cuestionario.

Rubeck aclaré que no existe un sistema de ponderacién como tal en la consulta publica, ya
que la consulta publica que se utiliza actualmente es el Unico sistema que se utiliza para
cualquier consulta en toda la Comisién. Afhadié que el equipo encargado de la evaluacién de la
PPC esta trabajando para equilibrar los dictamenes y que la Comisién es consciente de que el
formato del cuestionario no es adecuado para los CC. Mostré su comprensién por la
frustracién que ha suscitado la breve respuesta recibida por el CC de la DG MARE a su
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dictamen detallado y explico que el equipo no puede dar una respuesta detallada, ya que se
estd concentrando en incluir el dictamen en la evaluacién.

Araiz de una pregunta de la Secretaria sobre la ponderacion del asesoramiento, Rubeck repitid
que los consejos consultivos son las principales partes interesadas creadas con el fin de
escuchar a las partes interesadas.

Patrick Murphy pidi6 una aclaracién sobre el objetivo de la evaluacion de la PPC.

Bos explico que la Comisién esta evaluando el rendimiento del reglamento de la PPC durante
los ultimos diez anos basandose en las preguntas «qué ha ocurrido», «por qué ha ocurrido» y
«en qué medida esta relacionado con la intervencion de la UE», con el fin de llegar a una
conclusion sobre si la PPC sigue siendo adecuada para su proposito.

Murphy consideré que la PPC no estaba logrando sus objetivos y no conseguia mantener vivas
las comunidades e es costeras con un sector pesquero dinamico. Se pregunté como
contribuiria esta evaluacion a cualquier mejora.

Rubeck respondié que los resultados de la evaluacion daran lugar a una decision sobre la
realizacién de una evaluacion de impacto. Explicé que no se podia prejuzgar el resultado de la
evaluacion, pero que los siguientes pasos incluirian cambios.

Rihan se pregunté qué pasaria si la evaluacion mostrara que la PPC funcionaba bieny no era
necesario ningun cambio. La normativa actual exige un informe al Consejo y al Parlamento, que
esta evaluacion podria cumplir.

Rubeck se refirio a la declaraciéon del comisario como parte del Pacto por los Océanos, enla
que mencionaba una posible reforma de la PPC. Aiadié que los datos disponibles justifican el
cambioy que la Comisidn ha recopilado una amplia gama de aportaciones, incluidas
propuestas concretas de diversas partes interesadas sobre elementos facticos relativos al
funcionamiento de la PPC. Afiadio que los CC aun tienen margen para presentar nuevas
propuestas hasta principios de otorno.

Rihan consideré que, teniendo en cuenta el calendario para la modificacién del reglamento, el
actual colegio llegaria al final de su mandato justo cuando se llegara a una propuesta concreta.
Consideré que, en ese momento, el comisario podria no desear presentar una nueva
propuesta, ya que ya no seria responsable de ella.

La presidenta afiadié que, al mismo tiempo, se esta revisando la Directiva marco sobre la
estrategia marina, y cualquier decisién tendra consecuencias para la PPC.

Rubeck explicé que las cosas estarian mas claras una vez publicado el informe de evaluacion.
Se remitid a la carta de misién y ahadié que, aunque existen limitaciones de tiempo, también
hay soluciones. Si la evaluacién apunta en la direccién de una reforma, la propuesta de la
Comisidon debe reflejar este resultado. Sin embargo, en ultima instancia, es el legislador quien
decide el camino a seguir.
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4 Pacto de la UE por los océanos - Felix Leinemann, jefe de la unidad MARE.A.2

La presidenta senald que el Pacto Europeo por los Océanos se puso en marcha el 5 de junioy
fue presentado oficialmente en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos
celebrada en Niza por la presidenta Von der Leyen el 9 de junio, recordando las contribuciones
del CC a los preparativos del Pacto, por ejemplo, participando en la mesa redonda de alto nivel
celebrada en febreroy presentando recomendaciones en marzo. Dio la bienvenida a Felix
Leinemann, jefe de la unidad MARE A.2, que se unio en linea para ofrecer informacion sobre
esta nueva estrategia.

Leinemann comenzé haciendo referencia a la carta de misién del comisario Kadis, que incluye
el desarrollo de «un nuevo Pacto Europeo por los Océanos, que garantice la coherencia en
todos los ambitos politicos relacionados con los océanos», idea que surgid a partir de una
situacion fragmentada. Destacd que la UE es una Unidon Oceanica con la mayor zona marina
colectiva del mundo. Ante el triple impacto de la crisis planetaria en los océanos, se necesita
una gobernanza mas sélida a nivel de cuenca maritima, nacionaly local.

Marco de gobernanza reforzado

1. Leyde los Océanos: para 2027, se basard en una revision de la MSPD
Junta Oceanica: partes interesadas que apoyan a la Comision en la aplicacion
Panel de control del Pacto por los Océanos: para supervisar e informar sobre los
progresos

2. Colaboracion a nivel regional: enfoque por cuencas maritimas/mares Negro, Baltico,
Mediterréneoy Artico

3. Apoyo financiero: enfoque integrado de la financiacidn procedente de fuentes privadas
y publicas, incluido el refuerzo de la resiliencia de las comunidades costeras mediante
financiacién de la UE y préstamos del BEI.

Seis prioridades

1. Protegery restaurar la salud de los océanos (30 % de superficie protegida para 2030)

2. Impulsar la competitividad de la economia azul sostenible (con una posible revision de
la PPC)

3. Apoyo alas comunidades costeras, insulares y a las regiones ultraperiféricas
(estrategia especifica, acaba de ponerse en marcha un estudio sobre las comunidades
costeras

4. Fomentar la investigacion, los conocimientos, las competenciasy la innovacién en el
ambito de los océanos (iniciativa de observacion de los océanos que ya se ha puesto en
marcha).

5. Mejorar la seguridad y la defensa maritimas como requisito previo

6. Fortalecimiento de la diplomacia oceanica de la UE y la gobernanza internacional
basada en normas (tratado internacional, SFPA)

Principios rectores

e Enfoque «de la fuente al mar»
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e Enfoque basado en los ecosistemas
e Principio de precaucion
e Mejor asesoramiento cientifico disponible

Leinemann concluyo que el Pacto por los Océanos tiene como objetivo un enfoque holisticoy
la colaboracién entre los Estados miembros, las regiones y las partes interesadas: pescadores,
profesionales de la economia azul, innovadores, inversores, cientificos y la sociedad civil.

La presidenta agradeci6 a Leinemann su presentacion y abrié el turno de preguntas.

Refiriéndose a la mencién de Leinemann de que la Ley del Océano se basara en una revision de
la Directiva sobre la planificacion del espacio maritimo y que la GNSBI (Iniciativa de la Cuenca
del Mar del Norte Ampliada) es un ejemplo de iniciativa basada en el enfoque de la
planificacidon del espacio maritimo, Brouckaert sefialé que parte de la NWW atlantica esta
cubierta por la GNSBI y se pregunto si su declaracion anterior significaba que el Mar del Norte
no se incluiria en la Ley del Océano. Anadié que, en consonancia con conversaciones
anteriores, ¢,no seria beneficioso sustituir la referencia a la pesca a pequena escala por
«pequefas y medianas empresas» (pymes)?

La presidenta afnadié una pregunta sobre como la Directiva MSFD y la Directiva MSP se
conectaran con el proceso del Pacto Oceanico, asi como con la PPC. Recordé que el Pacto
Oceanico contiene actualmente objetivos ambiciosos en el anexo y se pregunto si estos se
convertirian en objetivos vinculantes en virtud de la Ley Oceanica. Anadié que el CC-ANOC
debatiria internamente la propuesta del Pacto Oceanico de crear un CC dedicado a la pesca a
pequena escala.

Leinemann respondié que el GNSBI no se menciona en el Pacto Oceanico y que no estaba
seguro de la participacion del CC-ANOC. En cuanto a la pregunta sobre la pesca a pequefa
escala frente a las pymes, comentoé que se reflejan principalmente las pymes de las
comunidades costeras. Explicé que el Pacto Oceanico deberia reunir todos los objetivos y
metas existentes bajo un mismo techo y no establecer nuevos objetivos, por lo que no
cambiaria si un objetivo es ambicioso o vinculante. Afladié que habra un proceso de evaluacién
de la Directiva MSP, incluida una evaluaciéon del impacto de la consulta publica. Considerd que
esto ofreceria amplias oportunidades para el debate. Desde su punto de vista, es necesario
que exista un vinculo con la MSFD, incluida la evaluacién de la MSFD. La planificacién espacial
maritima podria ofrecer oportunidades para mejorar la aplicacién de la MSFD, lo que la DG
MARE ya ha debatido con sus colegas de la DG ENV y seguira haciendo.

ACCION: El Grupo de Trabajo sobre Climay Medio Ambiente revisara y, posiblemente,
abordara los objetivos ambiciosos y vinculantes incluidos en el Pacto por los Océanos.

5 Actualizacion de la AECP: Cristina Morgado, jefa adjunta de la Unidad de Aguas de la
UE y Atlantico Norte; Killian Chute, administrador de Planificaciény Evaluacion de la
AECP

La presidenta dio la bienvenida a Cristina Morgado, jefa adjunta de la Unidad de Aguas de la UE
y Atlantico Norte, y a Killian Chute, administrador de Planificacion y Evaluacién de la AECP,
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quienes proporcionaran informacion actualizada sobre las directrices técnicas REM
publicadas por la AECP y la metodologia de evaluacidn de riesgos de la AECP aplicada a la
planificaciéon de los PDP, incluidos los resultados de la RRA de 2024.

Killian Chute proporcioné informacidn actualizada relevante para la region de las aguas del
noroeste, que abarcaba los aspectos mas destacados de las operaciones de la AECP para
2024, los resultados de las inspecciones, las actividades de evaluacion de riesgos, la
colaboracidn entre organismos y las areas de interés normativo. Explicé que el Plan de
Despliegue Conjunto (JDP) sigue siendo el marco clave de la AECP para la cooperacién con los
Estados miembros en materia de control de la pesca, y que el JDP de las aguas occidentales
sigue siendo el plan pertinente para el Consejo Asesor de las Aguas del Noroeste.

En el marco del JDP de las aguas occidentales de 2024, la AECPy los Estados miembros
llevaron a cabo 4187 inspecciones en tierray 808 inspecciones en el mar. Se produjo un ligero
aumento tanto en el total de inspecciones como en el nUmero de presuntas infracciones en
comparacion con 2023. Chute senalé que es importante tener en cuenta que un mayor numero
de presuntas infracciones no indica necesariamente un menor cumplimiento, sino que puede
reflejar una seleccion mas precisa gracias a la mejora de las evaluaciones de riesgos.

Las prioridades de la AECP en materia de control en la region de las aguas occidentales siguen
centrandose en el cumplimiento de la obligacion de desembarque y los requisitos de
notificacidon asociados, incluida la documentacion de las capturas de minimis y los descartes
legales. También se sigue haciendo hincapié en el respeto de las medidas de gestién espacial,
como los cierres de zonas, los ecosistemas marinos especialmente vulnerables (EMEV), el
cumplimiento de la normativa sobre artes de pescay la lucha contra las notificaciones
erréneas tanto de las zonas de pesca como de las capturas. Se esta aplicando una supervision
adicional a los buques del Reino Unido que faenan en aguas de la UE y viceversa. Los controles
posteriores al desembarque, incluidas las inspecciones del transporte de pescado, también
forman parte de la labor de control.

Chute sefnalo que la AECP lleva a cabo una evaluacion estratégica de riesgos anual en
cooperacion con los Estados miembros. Esta evaluacién, basada en datos de segmentos de
flotas (incluido el tipo de artes, el tamarno de las mallas y la zona de pesca), orienta la
planificacion de los PDP. Los riesgos mas elevados identificados para 2024 incluyen el
incumplimiento no e e de la obligacién de desembarque, la presentacién de informes erréneos,
el uso de artes ilegales y la pesca en zonas cerradas. Entre los segmentos de flota de alto
riesgo identificados se encuentran los arrastreros de puertas y los arrastreros de vara que
operan en zonas especificas.

Chute recordd que la AECP ha destacado la importancia de la seguridad durante las
inspecciones, en particular la instalacion y el uso seguros de las escaleras de embarque en los
buques. Esto garantiza el bienestar tanto de los inspectores como de la tripulacién.

En 2023, la AECP completé un proyecto de pesaje de tres anos de duracién, en el que se
evaluaron las practicas actuales de pesaje de los productos pesqueros en las cuencas
maritimas. El proyecto dio lugar a un conjunto de buenas practicas y directrices, que ahora se
publican en el sitio web de la AECP.

Chute concluyé que en el informe anual de la AECP y sus anexos se pueden encontrar datos
completos y mas detalles sobre las metodologias. La metodologia de evaluacion de riesgos
también estda disponible publicamente en el sitio web de la AECP.

Cristina Morgado continud con una visidon general del trabajo de la AECP sobre los REM. EL
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Grupo de Trabajo Técnico sobre REM fue creado en 2018 por el Consejo de Administracion de
la AECP. Reline a expertos en control de todos los Estados miembros de la UE, bajo la
coordinacion de la AECP y la Comisién Europea. El objetivo principal del grupo es desarrollary
actualizar las especificaciones técnicas de los sistemas REM utilizados en el control de la
pesca de la UE. Apoya a los Estados miembros en la implementacién de los sistemas REM,
fomenta el intercambio de buenas préacticas y tiene como objetivo garantizar la igualdad de
condiciones en la aplicacion de la obligacion de desembarque. Las primeras directrices
técnicas se publicaron en 2019, pero debido al rapido progreso tecnolégico y a los resultados
de varios proyectos piloto nacionales, estas directrices se han actualizado en 2025y ahora
estan disponibles en el sitio web de la AECP.

Morgado senalé que el REM implica una combinacién de tecnologias a bordo —camaras,
sensores, GPS—y un centro de control que gestiona la recopilacién, la transferenciay el
analisis de datos. El sistema ayuda a supervisar el cumplimiento de la obligacion de
desembarque, que sigue siendo uno de los aspectos mas dificiles de la gestién de la pesca.
Los contenidos clave de las directrices actualizadas incluyen definiciones, especificaciones
del sistema para buques estandar, parametros para diferentes tipos de buquesy el plan de
seguimiento de buques. El plan de seguimiento describe dénde se colocara el equipo a bordoy
como funcionard, y debe ser aprobado antes de que comiencen las actividades pesqueras
como parte de la autorizacién del buque.

También se ofrecen orientaciones sobre los procedimientos operativos para los capitanes de
los buques, incluidos los requisitos previos a la salida, el almacenamiento y el tratamiento de
los datos (que varian en funcién de la duracion del viaje) y la forma en que la inteligencia
artificial y el aprendizaje automatico pueden ayudar en el analisis de datos, como la
identificacidn de especies, la deteccidn de especies protegidas y la estimacion del peso de las
capturas. Las directrices abordan cuestiones complejas como la propiedad del sistema, los
derechos sobre los datos y la proteccién de la privacidad. Por ejemplo, se pueden utilizar
tecnologias de enmascaramiento o difuminado para proteger la privacidad individual. Las
directrices también abordan los costes de los sistemas REM, incluyendo quién es responsable
de ellos —los Estados miembros o los pescadores— asi como los requisitos previos a la
instalacion.

El sistema REM se centra estrictamente en la supervision de las actividades pesqueras, no de
las personas. Las camaras y los sensores suelen activarse en funcién de factores
desencadenantes, como el inicio de las operaciones pesqueras, y se colocan
estratégicamente para supervisar zonas clave, como los sistemas de bombeo y las cubiertas
de clasificacion.

Si bien las directrices ofrecen recomendaciones detalladas sobre las normas REM, incluida la
claridad de las camaras y las velocidades de transferencia de datos, no establecen
especificaciones técnicas minimas vinculantes. El grupo reconoce que la normalizacién aun
esta en evolucion.

Entre los retos identificados figuran los diferentes niveles de experiencia de los Estados
miembros, los datos limitados de los proyectos piloto e es y la necesidad de evaluar si el REM
esta cambiando el comportamiento de los pescadores o mejorando el cumplimiento. Otro reto
es el desarrollo de un analisis de datos eficaz y eficiente, que aln se encuentra en una fase
inicial, ya sea mediante revision manual o inteligencia artificial.

La aplicacion obligatoria del REM esta prevista para 2028, y se aplicara inicialmente a los
buques de mas de 18 metros con un enfoque basado en el riesgo. Sin embargo, algunos
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Estados miembros pueden optar por incluir buques mas pequefos. En particular, Escocia tiene
previsto introducir el REM para los buques pelagicos en marzo de 2026.

Morgado concluyd que, aungue se han logrado avances significativos, siguen existiendo varios
retos técnicos, juridicos y operativos. Las directrices actualizadas constituyen un recurso
importante para armonizar la aplicacion del REM y preparar su implantacion mas amplia en
toda la flota de la UE.

La presidenta agradeci6 a Chute y Morgado sus detalladas presentaciones y abrio el turno de
preguntas.

Rihan cuestiond la clasificacion de casi todos los arrastreros de la UE como de alto riesgo, ya
que son muy pocos los que pescan con una malla superior a 120 mm. Esto significaria que
todos los arrastreros tendrian que instalar REM, lo que generaria una cantidad ingente de
datos. Solicité una aclaracion sobre las inspecciones de la EFAC a los barcos de pesca
noruegos en aguas de la UE.

Chute aclar6 que se incluyen las inspecciones de los buques noruegos en aguas de la UE.
Anadio que presento la evaluacion de riesgos para los JDP, sobre cémo la AECP lleva a cabo
sus actividades de control, lo cual no esta relacionado con la instalacion del REM, y que
cualquier decision al respecto seria competencia de la Comision.

Murphy pidié una aclaracién sobre la importancia de las infracciones y la posible pérdida de
pescadores de la poblacién activa. Se preguntod si se habia realizado un analisis de los buques
que utilizan actualmente el REM en relacién con la deteccién de infracciones. Consideraba que
elreglamento se habia vuelto tan complejo que incluso los organismos nacionales de controly
ejecucidén a veces no tenian claro qué normas se aplicaban. También se pregunté cémo se
clasificaban los buques como de alto riesgo y si existia la posibilidad de pasar de alto riesgo a
bajo riesgo.

Chute respondié que, cuando se ha utilizado el REM en proyectos piloto, se ha aprendido que
hay una forma mejor de cumplir el reglamento y evitar los descartes. Para analizar los datos, se
contrata a especialistas que suelen revisar el 10 % de las operaciones pesqueras. Morgado
comentd que las camaras suelen activarse por sensores, por lo que solo se analiza un
subconjunto de datos. Chute afadié que la AECP no participa en la determinaciéon de qué
buques son de alto riesgo, pero que para sus propios PDP examina los segmentos de la flota y,
por ejemplo, los cambios de comportamiento, las situaciones de estrangulamiento, etc. Si los
datos disponibles muestran una cuota elevada para una flota y pocas infracciones, el
segmento de la flota saldria de la categoria de alto riesgo.

Manu Kelberine comenté que el Acto Delegado aun no se ha publicado y afiadié que los
Estados miembros tendrian que elaborar una excepcidn relativa a un plan de almacenamiento
para multiples especies en pesca mixta. Estas deben almacenarse por separado, pero esto es
dificil de aplicar en los buques con las disposiciones actuales.

Chute explicé que esto se refiere a la elaboracidn de politicas, que es competencia de la
Comisiéony no de la AECP, que solo se ocupa de la aplicacion de la legislacién acordaday de
garantizar que los Estados miembros también la apliquen de la misma manera.

John Lynch se pregunté si la evaluacién de riesgos para REM se llevaria a cabo por segmento
de flota o por buques individuales.



C ) T NORTH WESTERN EIC
LES EAUX OCCIDENTALES WATERS LAS AGUAS
SEPTENTRIONALES ) J NOROCCIDENTALES

Morgado respondié que la Comision se esta encargando de ello, pero que, segun se entiende
actualmente, se haria por segmentos de flota y no por buques individuales.

En referencia a la evaluacion de la PPC, Brouckaert comentd que muchas partes interesadas
esperan gue se revise una vez que se reconozca que la obligacién de desembarque no es una
buena solucién para minimizar o evitar los descartes o las capturas no deseadas. Si esto se
hiciera realidad, ¢ no significaria eso que el trabajo realizado hasta ahora por la AECP podria
resultar superfluo? En referencia al proyecto europeo OPTIFISH, se pregunté si existe alguna
conexidn entre el trabajo de la AECP y lo que aborda el proyecto.

Morgado explic6 que la AECP habia estado en contacto con los Estados miembros, los
proveedores de tecnologia y algunos proyectos cientificos, pero no con Optifish.

En relaciéon con el informe de la AECP sobre el pesaje, Dominique Thomas afirmé que era
imposible cumplir las normas taly como estan. Pregunto si la AECP tenia previsto realizar un
seguimiento al respecto.

Morgado aclard que el informe serviria de base para el acto de ejecucion y que no hay planes
de realizar un seguimiento adicional.

6 Actualizacion sobre la Directiva Marco sobre la Politica Maritima (DMPM) - Alice
Belin, DG ENV

La presidenta dio la bienvenida a Alice Belin, que se uni6 a los miembros de este HWG
anteriormente en 2023. Belin es responsable de politicas en la DG ENV y trabaja en politicas
marinas. Su participacion en el CC-ANOC en 2023 sobre la Ley de Restauracion de la
Naturaleza fue seguida el aho pasado por una presentacién de su colega Laurent Markovic
sobre el trabajo del Grupo Técnico sobre Fondos Marinos en el marco de la MSFD. Aunque este
trabajo sigue en curso, la revision de la MSFD se anuncié hace solo unas semanas.

Belin agradecié al presidente la invitacion y recordé que la Directiva Marco sobre la estrategia
marina (DMEM) se adopté en 2008 con el objetivo de proteger las aguas marinas de la UE. Una
evaluacion de la directiva, publicada en marzo de este ano, destaca los mensajes clave
relativos a su aplicaciony eficacia.

A pesar de los planes de revision, la actual MSFD sigue aplicandose y mejorandose. Una de las
principales tareas en curso es la determinacion y definicidon del «buen estado medioambiental»
(BEM), que incluye 11 descriptores y diversas presiones mas alla de la pesca. Aunque se han
realizado progresos, siguen existiendo lagunas en estas definiciones, que son cruciales para
una aplicaciony un cumplimiento efectivos. Los Estados miembros comunicaron las
actualizaciones de sus programas de medidas en 2021, y una evaluacién publicada en febrero
mostré avances en algunas areas, pero estancamiento en otras. Actualmente, los Estados
miembros estan informando sobre sus actualizaciones en la evaluaciéon de las aguas marinas,
un ejercicio exhaustivo que se lleva a cabo cada seis afos para evaluar el estado de sus aguas
en funcion de los criterios del GES y diversas presiones. Esta informacion, que se espera que
sea evaluada por la UE durante el préximo afio, se basa en las evaluaciones realizadas por los
convenios marinos regionales (por ejemplo, Ospar) publicadas en 2023.

La evaluacion, que comenzé en 2021, es un gjercicio retrospectivo que evalula la aplicaciéon de
la directiva desde 2008. Se basa en cinco criterios del «marco para una mejor regulacién» de la
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Comisién Europea:
1. Eficacia:

La directiva ha establecido un marco integral para la proteccion marina, pero no se ha logrado
el buen estado ecoldgico y los avances sobre el terreno han sido limitados, con algunas zonas
que incluso han experimentado una degradacion. La complejidad legislativa, la ambigliedad de
algunos conceptos (como el buen estado ecoldgico y el enfoque basado en los ecosistemas) y
la falta de claridad en los procedimientos para establecer valores umbral vinculantes han
obstaculizado la aplicacidn. El plazo de 2020 para alcanzar el buen estado ecoldgico resulto
poco realista, y la falta de objetivos operativos concretos dificulta el seguimiento de los
avances. La DMEM ha facilitado la recopilacidon de datos y la adquisicidon de conocimientos
sobre el medio marino, aunque persisten problemas de armonizaciéony calidad de los datos,
asi como lagunas en los mismos. La mejora de la gestion de los datos, incluida la armonizacion
de las normas de seguimiento, podria dar lugar a mejores evaluaciones y medidas mas
eficaces. Existe margen para reducir los requisitos de informacién que no responden
directamente a las necesidades politicas. Las diferencias regionales en la aplicacién siguen
siendo significativas y es necesario contar con procedimientos mas formalizados que regulen
las interacciones entre la aplicacién de la Directiva y la labor de los convenios marinos
regionales. Las ambiguedades juridicas relativas a la coordinacidon regional también dificultan
la aplicacion.

2. Eficiencia:

La directiva ha sido rentable, ya que los beneficios incrementales estimados superan los
costes de aplicacion (principalmente los costes administrativos). Sin embargo, existen
ineficiencias debido al complejo ciclo de aplicacién de la directivay a las numerosas
obligaciones de presentacién de informes, lo que supone una elevada carga administrativa
para los Estados miembros.

3. Coherencia:

En general, existe un alto nivel de coherencia con otras politicas medioambientales de la UE,
especialmente en lo que se refiere a los objetivos comunes. Sin embargo, las incoherencias
con directivas como la Directiva Marco del Agua y la Directiva sobre aves y hébitats plantean
dificultades de aplicacion. La integracion de los principios de la DMA en otras politicas
sectoriales pertinentes, en particular las relacionadas con la economia azul, es insuficiente. Se
necesita una mayor cooperacion intersectorial para garantizar que estas politicas refuercen
mutuamente los objetivos de sostenibilidad. También se examind la coherencia de la Directiva
con las iniciativas regionales e internacionales de proteccidon marinay su apoyo al
cumplimiento de los compromisos relacionados.

4y5 Valor anadido y relevancia de la UE

La Directiva Marco sobre la Politica Marina (DMPM) demuestra un claro valor anadido para la
UE y sigue siendo muy relevante en la actualidad, ya que proporciona un marco sélido para la
gestion basada en los ecosistemas y promueve el uso sostenible de los recursos marinos. Sin
embargo, la directiva no esta totalmente «preparada para el futuro», ya que carece de plena
capacidad para supervisar e informar sobre los progresos mediante objetivos operativos y
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necesita procedimientos mas claros para una supervisién y una presentacion de informes
armonizadas. Es necesario reforzar los vinculos con la Directiva sobre la planificacion del
espacio maritimo. Una laguna importante es la insuficiente integracion de los efectos del
cambio climatico, a los que apenas se hace referencia en la Directiva de 2008.

La evaluacion identifico cinco areas problematicas clave que constituiran la base de las
futuras revisiones de la DMC:

Marco juridico: falta de objetivos, definiciones y procedimientos claros.

Aplicacion y cumplimiento: ciclo de aplicacion onerosoy disparidades en la coordinacion

regional.

3. Coherencia de las politicas: desajuste con otros marcos medioambientales y sectoriales,
y dependencia de la DMSD de los avances realizados en el marco de estos otros marcos.

4. Gestidn de datos: problemas con la recopilacion, el intercambio y el uso de datos, y la
carga que supone la presentacién de informes para los Estados miembros.

5. Integracion del cambio climatico: consideracion insuficiente de los efectos del cambio

climatico.

N =

La decision de revisar la MSFD, anunciada en la Estrategia de Resiliencia Hidrica y el Pacto por
los Océanos, se deriva directamente de los resultados de esta evaluacion. La revisién tiene dos
objetivos igualmente importantes:

1. Mejorar la proteccion del medio marino.
2. Reducir la carga administrativa, simplificar los procesos y mejorar la coherencia de las
politicas.

Para lograrlo, se han definido tres objetivos especificos para la revision:

1. Reforzar el marco normativo para mejorar su aplicacion.

2. Mejorar la eficacia operativa del marco, centrandose en la coherencia de las politicas y la
coordinacion regional.

3. Mejorar la gestidn, la comunicacion y el uso de los datos.

La presidenta agradecié a Belin su presentacion y mencioné que el CC-ANOC actia como
observador en el Grupo de Coordinacion de la Estrategia Marina (MSCG). Considerd que esto
contribuia en cierta medida al proceso y recordé la declaracién sobre la participacion de las
partes interesadas que el CC-ANOC hizo en la ultima reunion del MSCG, en la que se animaba
ala DG ENV a cooperar mas estrechamente con la DG MARE, pero también a establecer esta
conexién entre la Administracion Medioambiental y la Administracién Pesquera en la aplicacién de
la actual DMA. Expresé la preocupacién del CC por la falta de consulta a las partes interesadas,
principalmente del sector pesquero, en relacién con el desarrollo de determinados valores umbral,
concretamente en el lecho marino. Considerd que el CC tenia los conocimientos técnicos necesarios
para contribuir a estos aspectos y se pregunté si los valores umbral seguirian estableciéndose en el
marco actual y sin ninguna evaluacién de impacto. ¢Se utilizarian entonces como objetivos
vinculantes en el marco de la nueva DMA? Animé a todos los miembros a colaborar con sus
administraciones para proporcionar orientacién al MSCG y al TG Seabed.

Belin comenté que se habia tomado buena nota del contenido de la declaracion del CC-ANOC
en el MSCG. Ahadioé que la falta de procedimientos mas claros sobre cémo determinar el buen
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estado medioambiental es problematica y se abordara. Esto puede implicar una evaluacion de
impacto, sin embargo, actualmente no se realiza ninguna evaluacion de impacto en el
establecimiento de valores umbral. Describié el proceso actual en el que se estan
desarrollando y adoptando los valores umbral, taly como se establece en la legislacion
secundaria de la MSFD, denominada «decisién sobre el buen estado medioambiental», que fue
adoptada por los Estados miembros en 2017. Ahadié que se habia observado la falta de
consulta, principalmente con las partes interesadas del sector pesquero, pero destaco que
varios grupos de trabajo estan abiertos a los observadores y que el CC es bienvenido a
participar. Habiendo presidido anteriormente el TG Seabed, consideré que los observadoresy
los Estados miembros podian comunicarse libremente, ya que todos ellos son expertos que
aportan sus conocimientos. Sin embargo, cuando hay que tomar decisiones, estas son
competencia exclusiva de los Estados miembros. También se consulta a las partes interesadas
en el marco de las consultas publicas. Concluyé mencionando los debates a nivel de los
convenios marinos regionales, por ejemplo, OSPAR, en los que los observadores también
pueden participar en esta labor.

7 Actualizacion sobre la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Océanos:
Presidenta

La Presidenta animo a los participantes a echar un vistazo a los resultados de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Océanos: la documentacidon es muy extensa y abarca una
amplia gama de cuestiones importantes. Ofrecié una breve descripciéon general de las
cuestiones clave.

Representacion de la pesca

Un punto que vale la pena destacar es que la pesca estuvo algo infrarrepresentada en las
sesiones de dialogo oficiales. Temas como las Zonas Marinas Protegidas (ZMP) atrajeron
mucha mas atencién, con una fuerte participacion de ONG y fundaciones que llevaron a cabo
campanas de gran repercusion. Lamentablemente, la pesca solia aparecer en estos debates
con una imagen negativa. En Francia, por ejemplo, se llevaron a cabo campafias muy visibles
en las calles de Niza contra la pesca de arrastre de fondo y a favor de su prohibicién en las
AMP. A pesar de ello, hubo algunos eventos centrados en la gestidon de la pescay también en
los «alimentos azules», en los que se incluyé la pescay la acuicultura en los debates sobre los
sistemas alimentarios sostenibles. Sin embargo, la narrativa de los alimentos azules como
solucién climatica aun no ha ganado verdadero impulso.

Tecnologia azul
Otra drea emergente fue la tecnologia azul, que se considera un vinculo entre la conservacion
de los océanos y su uso sostenible.

Gestion de la pesca

Se presenté el informe actualizado de la FAO sobre el estado mundial de la pesca, en el que se
reconocen los ambitos en los que la gestidn de la pesca esta funcionando y produciendo
resultados positivos. Se trata de un importante recordatorio de que una gestion de la pesca
eficaz contribuye positivamente a la sostenibilidad de los océanos.

Sin embargo, aln queda trabajo por hacer para cambiar la narrativay demostrar que la pesca,
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cuando se gestiona bien, puede contribuir a los servicios ecosistémicos, como el suministro de
alimentos y la biodiversidad. Esto sigue siendo un verdadero reto en conferencias como esta,
en las que el publico, que en su mayoria se informa sobre estas cuestiones a través de los
medios de comunicacién, a menudo solo escucha una versién de la historia. En Franciay
Bélgica, esto fue muy evidente.

Acuerdo BBNJ y Marco de Biodiversidad

Otro tema importante fue el Acuerdo BBNJ (Biodiversidad mas alla de las jurisdicciones
nacionales), el Tratado de Alta Mar. Se hizo un gran esfuerzo para conseguir 60 ratificaciones
antes de la conferencia, lo que no se logré del todo, pero se lograron avances significativos: 19
paises lo ratificaron durante la semana, por lo que su entrada en vigor parece cercana. Este
tratado permitira la designacion de AMP en alta mar, lo que supone un gran paso adelante. Del
mismo modo, el Marco Mundial para la Diversidad Bioldgica fue un tema clave, en particular el
objetivo «30 por 30» (proteger el 30 % de los océanos para 2030). Pero es importante recordar
que este marco contiene 26 objetivos, que abarcan no solo la proteccidn y la restauracion, sino
también el uso sostenible, los conocimientos indigenas y la distribucion equitativa de los
beneficios. Centrarse Unicamente en el objetivo del 30 % supone el riesgo de perder de vista el
panorama general. La propia Secretaria del CDB esta creando conciencia al respecto.

Zonas Marinas Protegidas (ZMP)

Las campafas publicas, como los recientes documentales de David Attenborough, han
sensibilizado sobre las Zonas Marinas Protegidas (ZMP), pero también han profundizado la
polarizacién. Ahora estan surgiendo litigios, y algunas ONG estan cuestionando a algunos
Estados miembros sobre la legalidad de permitir la pesca de arrastre de fondo en las ZMP. En la
conferencia se hicieron nuevos compromisos y anuncios de zonas de exclusi , mientras que
otros Estados miembros reiteraron su voluntad de aplicar un enfoque caso por caso a las
restricciones de artes de pescay las AMP. Sin embargo, el debate sigue teniendo una gran
carga politica, y salvar la brecha entre la cienciay la politica sigue siendo un reto importante.

Alimentos azules y seguridad alimentaria

En una nota mas positiva, los alimentos azules —incluidas la pescay la acuicultura— se
reconocieron cada vez mas como parte de la solucion. Ocuparon un lugar destacado en las
contribuciones del Panel de Accién Oceaénica. Sin embargo, sigue siendo necesario abordar
cuestiones como la expansion insostenible de la acuicultura, la pérdida de alimentos y los
residuos. La seguridad alimentaria se esta convirtiendo en un tema cada vez mas importante,
especialmente para los paises del Sur Global. La acuicultura se considera parte de la solucién
para aumentar la seguridad alimentaria.

Mineria en aguas profundas

En cuanto a la mineria en aguas profundas, se siguié abogando por un enfoque precautorio
hasta que se disponga de mas datos cientificos sobre sus repercusiones, algo que ya hemos
debatido anteriormente.

Investigacion y financiacion

También se presto especial atencion a la investigacion oceanicay al intercambio de
conocimientos, y se asumieron una serie de compromisos de financiacién por parte de actores
publicosy privados. En total, las promesas ascendieron a alrededor de 1000 millones de euros
para iniciativas oceanicas.



) NORTH WESTERN E
LES EAUX OCCIDENTALES WATERS LAS AGUAS
SEPTENTRIONALES ) NOROCCIDENTALES

De cara al futuro

Por supuesto, esta conferencia es solo un paso en un proceso mucho mas largo. Entre las
proximas reuniones clave se encuentran la COP 30 de las Naciones Unidas sobre el clima, la
COP 17 sobre la biodiversidad, la préxima reunion de la BBNJ y el Congreso Mundial de la
UICN. Estos eventos se complementan entre si, creando un efecto dominé. Perder uno puede
dificultar la influencia en el siguiente.

En el contexto de la COP sobre el climay otros, debemos pensar en cémo encajan los
alimentos acuaticos en las narrativas sobre la resiliencia climatica y la seguridad alimentaria, y
garantizar que estas perspectivas se reflejen en los planes climaticos nacionales. Es probable
que esto figure en varios de nuestros futuros consejos del CC-ANOC.

Reflexiones finales
En resumen, se trata de un debate en evolucién, y veremos nuevos avances a lo largo del afio.
Los ciclos mediaticos mantendran estas cuestiones en el punto de mira del publico.

6. Consulta sobre las ZMP del Reino Unido

La presidenta presento la consulta actual sobre la gestién de las Zonas Marinas Protegidas
costeras inglesas (fecha limite: 1 de septiembre). Se ha programado una reunién de partes
interesadas no britanicas para el 15 de julio. Anadié que las medidas propuestas tendran un
impacto en los pescadores de la UE si se aplicany se las cedid a Pauline Stephan.

Stephan explic6 que estas medidas tendrian el peor impacto socioeconémico en Francia
desde el Brexity que el tema se habia debatido en el CC del Mar del Norte, con una propuesta
para elaborar dos recomendaciones:

- Carta ala Comision solicitando una intervencién politica y la ampliaciéon del plazo
- Respuesta conjunta al proceso de consulta

Rihan consideré que el Reino Unido no tiene intenciéon de cambiar de opinién y que seguira las
disposiciones del TCA. Aiadié que seria util hablar con el sector pesquero escocés sobre este
tema.

La Secretaria del CC-ANOC resumio brevemente las conversaciones en curso con la Comision
sobre la presencia de observadores del Reino Unido en las reuniones del CC. La cuestidn
surgioé en el marco de los preparativos de las reuniones del CC-ANOC en Vigo, ya que, al
parecer, el TCA establece normas distintas para los observadores del Reino Unido en las
reuniones de la UE. Los CC no han sido informados de ello y estan a la espera de una
aclaracion.

Lynch expresd su apoyo al envio de una carta a la Comisidon Europea, aunque consideraba que
elresultado estaba predeterminado. Ahadid que seria importante dejar constancia de la
opinién del CCy que, en las fases 1y 2 de la consulta, se dio a entender a las partes
interesadas que cualquier restriccién a la pesca se impondria Unicamente en una pequefia
zona en la que las principales caracteristicas estan directamente presentes, ademas de una
zona de amortiguacién. Ahora, en la fase 3, se propone una prohibicién general que parece
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afectar principalmente a las pesquerias de la UE y que podria sentar un precedente en relacion
con la pesca de arrastre de fondo en las AMP, aunque el Reino Unido sea un tercer pais.

La presidenta considerd que habia acuerdo en la sala para que el CNPMEM se encargara de
redactar las comunicaciones. Afadié que seria Util revisar el anexo 38 del TCA relativo al
acceso a las aguas del Reino Unido, que ahora se ha prorrogado hasta 2038. Dado que las
poblaciones compartidas estan sujetas a la consulta anual, también debe concederse acceso
a estas poblaciones, por lo que podrian plantearse objeciones en cuanto a la proporcionalidad.

Kelberine reconocio que determinadas zonas del fondo marino deben protegerse. Sin
embargo, consideré que no quedaria mucho espacio para la pesca si las futuras zonas de
energia marina se superpusieran a las AMP.

Murphy se preguntoé si el CC deberia solicitar a la Comisién que llevara a cabo una evaluacién
delimpacto socioecondmico de estas medidas en la flota de la UE, a falta de informacién por
parte del Reino Unido. Esto también deberia tener en cuenta la cuestién del desplazamiento.

Arthur Yon se mostré de acuerdo con la propuesta presentada por el CNPEM y con los
comentarios de los oradores anteriores.

Thomas comentd que era importante destacar la cuestion de los costes, asi como las
consecuencias socioecondmicas. Anadio que las medidas probablemente provocarian el
cierre de muchas empresas, lo que tendria un enorme impacto socioeconémico.

Geert Meun informé a los participantes de que, en comunicaciones personales con
representantes del sector pesquero britanico, ha quedado claro que estdn muy preocupados
por la evolucion de los acontecimientos y estan considerando presentar quejas a su propio
Gobierno.

Kelberine considero que tal vez fuera imposible abordar todos los retos identificados en una
sola cartay que quiza fuera mejor centrarse en los mas importantes.

Irene Prieto afiadid que las organizaciones espafolas también se ven afectadas por estoy se
preguntd si seria beneficioso ponerse en contacto con los distintos Estados miembros para
pedirles que también ejerzan su influencia.

Mathies recorddé gue un representante del sector pesquero del Reino Unido habia
proporcionado informacién sobre el proceso britdnico durante la reuniéon del Grupo de Trabajo
1. Se habia sefalado que el Defra habia logrado evaluar los beneficios no monetarios de las
medidas, pero no los impactos socioecondmicos, alegando la falta de datos disponibles.
Anadio que, dado que la fecha limite de la consulta es el 1 de septiembre, seria mas facil que
las organizaciones respondieran individualmente, lo que también podria tener mas peso que
un unico dictamen, ya que el CC no esta reconocido como una organizacion interesada
principal a nivel del Reino Unido.

Stephan se mostré de acuerdo con las opiniones compartidas por otros miembros y senalé
que durante la reunién del ComE;j del dia siguiente estaria presente un director de la DG MARE
con quien también se podria discutir este tema. Ademas, preguntd si el Foro Inter-CC sobre el
Brexit iba a abordar esta cuestion.
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Kelberine reiterd que ya se dispone de informacién sobre el solapamiento de los proyectos de
energia renovable marinay las AMP para su anélisis.

La presidenta resumio que, en primer lugar, se deberia solicitar una prérroga del plazo de
consulta. En segundo lugar, se deberia redactar la respuesta a la consulta. Y, en tercer lugar,
una vez que se disponga de datos adicionales de la Comisién, el CC podria elaborar un
asesoramiento mas detallado sobre el impacto de las medidas acumulativas derivadas de las
restricciones pesqueras en las AMP y los proyectos de energia renovable marina. El objetivo
seria solicitar una evaluacion de impacto en relacién con las consecuencias para la flota de la
UE, asi como para los planes relativos al desplazamiento del esfuerzo pesquero.

ACCION: La Secretaria se pondra en contacto con el LDAC y solicitara que se afiada la
cuestion de las AMP del Reino Unido al orden del dia del Foro Inter-CC sobre el Brexit. (Llevado
a cabo por la Secretaria del CC-ANOC durante la reunion - completado).

ACCION: Propuesta para que el CNPMEM redacte una carta a la Comisién solicitando una
intervencion politica en relacion con la consulta sobre las ZMP del Reino Unido y se ponga en
contacto con el Reino Unido para solicitar una prérroga del plazo, solicitar a la Comision la
realizacién de un estudio sobre las consecuencias socioeconémicasy el posible impacto del
desplazamiento de buques, que se presentarad, si es posible, conjuntamente con el CC del Mar
del Norte.

ACCION: El CNPMEM elaborara un dictamen para el Reino Unido en respuesta a la consulta
sobre las ZMP.

Murphy reiter6 la necesidad de que la Comision lleve a cabo una evaluacion de los costes
socioeconémicos asociados a las medidas propuestas, asi como de los posibles efectos del
desplazamiento.

1. Actualizacion de los grupos de discusion
Se proporciond la siguiente informacién actualizada:

Foro Inter-CC sobre el Brexit (La presidenta)

PPC (presidente)

Obligacién de desembarque (Emiel Brouckaert)

Climay medio ambiente (La presidenta

CC-ANOC/NSAC conjunta sobre patines y rayas (John Lynch)
Controly cumplimiento (Patrick Murphy)

Aspectos sociales (Kenn Skau Fischer)

Dimensién espacial (Secretaria)

Todos los detalles se pueden encontrar en las diapositivas aqui.
2. Varios

o Estrategia de comunicacion del CC-ANOC - Secretaria


https://www.nwwac.org/listing/nwwac-horizontal-working-group.5570.html
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3. Resumen de las medidas acordadas y las decisiones adoptadas por la Presidencia

1 | Los miembros enviaran a la Secretaria sus comentarios sobre el dictamen relativo a las
posibilidades de pesca.

2 | Los miembros enviaran por escrito sus preguntas a Joanne Morgan tras su presentacion
a la Secretaria.

3 | Los miembros enviaran por escrito sus preguntas a Julia Rubecky Herman Bos tras la
presentacion sobre la evaluacién de la PPC a la Secretaria.

4 | ElGrupo de Enfoque sobre Climay Medio Ambiente revisaray, posiblemente, abordara
los objetivos ambiciosos y vinculantes incluidos en el Pacto por los Océanos.

5 | Los miembros enviaran consultas por escrito a Cristina Morgado y Killian Chute (AECP)
tras su actualizacién sobre los JDP y REM a la Secretaria.

6 | Propuesta para que el CNPMEM redacte una carta dirigida a la Comision solicitando una
intervencion politica en relacion con la consulta del Reino Unido sobre las ZMP y se
ponga en contacto con el Reino Unido para solicitar una prérroga del plazo, solicite a la
Comisién la realizacién de un estudio sobre las consecuencias socioecondmicasy el
posible impacto del desplazamiento de los buques, que se presentara, si es posible,
conjuntamente con el CC del Mar del Norte.

7 | ELCNPMEM elaborara un dictamen dirigido al Reino Unido en respuesta a la consulta
sobre las ZMP.

8 | Elequipo de gestidn reflexionara sobre como se presenta el dictamen a la Comisiény
coémo conseguir las mejores respuestas.

9 | La Secretaria del CC-ANOC distribuira el formulario para el foco de atencién de los
miembros del CC-ANOC, ademas de crear una comunidad de WhatsApp a modo de
pruebay colaborar con GdE Control.
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